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Edades. | Stuiters: | Edrtes | Vouppeise | Voorgereohfon

Ostras ao natural com liméo e cebolinho / Natural oysters with lemon and chives / Huitres naturelles,
citron et ciboulette / Austern mit Zitrone und Schnittlauch / Oesters met citroen en bieslook
ou/ or / oder / of
Peito de pato fumado com molho de frutos silvestres / Smoked duck breast with berry sauce
Magret de canard, sauce aux fruits rouge / Geraucherte Entenbrust mit Beeren-SoBe / Gerookte
eendenborst met bessensaus
ou / or / oder / of
Queijo Chévre com maca caramelizada em vinho Moscatel / Chévre cheese with caramelized apple in
Muscat wine / Fromage de Chévre et pomme caramélisée au vin de Muscat / Chevre-Kase mit
karamellisiertem Apfel in Muskatellerwein / Chevre kaas met gekarameliseerde appel in muskaatwijn

Praifos Pscipas | Wain Counges: | oty Principasas | Housiliypeise |Hoofedgerech

Tornedod de Novilho com cebola caramelizada com legumes frescos e um puré de batata e aipo
Veal Tournedos with caramelized onion with fresh vegetables and mashed potatoes and celery
Tournedos de veau aux oignons caramélisés, légumes frais et purée de pomme de terre et céleri
Tournedos vom Kalb mit karamellisierten Zwiebeln mit frischem Gemiise, Kartoffelplree und Sellerie
Tournedos van kalfsviees met gekarameliseerde ui, verse groenten, aardappelpuree en Selderij
ou / or / oder / of
Filete de linguado com gambas, batata assada e legumes frescos / Sole fillet with prawns, roasted
potatoes and fresh vegetables / Filet de sole au crevettes, pommes de terre roties et Iégumes frais
Seezungenfilet mit Garnelen, gerosteten Kartoffeln und frischem Gemiise / Tongfilet met garnalen,
geroosterde aardappelen en verse groenten
ou / or / oder / of
Risotto de cogumelos e lascas de Parmesao / Mushroom Risotto and Parmesan shavings
Risotto aux champignons accompagné de copeaux de Parmesan / Risotto mit drei verschiedenen
Pilzsorten und Parmesan-Raspeln / Risotto met drie verschillende champignons en Parmezaansnippers

Sobremesa, | Vessert

Mil Folhas de frutos vermelhos com creme Mascarpone / Mille Feuille red fruits with Mascarpone
cream / Mille Feuilles aux Fruits Rouges, creme au Mascarpone / Mille Feuille mit roten Friichten und
Mascarponesauce / Mille Feuille met rode vruchten en mascarponesaus
ou / or / oder / of
Brownie com mousse de framboesa e calda de cacau / Brownie with raspberry and cocoa sauce
Brownie accompagné de sa mousse a la framboise et son coulant au cacao / Brownie mit Himbeeren
und Kakaosauce / Brownie met frambozen en cacaosiroop
ou / or / oder / of
Fruta laminada com sorbet de lima e framboesa / Laminated fruit with lime and raspberry sorbet . _
Fruits frais accompagnés de sorbet au citron vert et a la framboise / Obst mit Limetten- und g’/ Y

Himbeersorbet / Fruit met limoen- en frambozensorbet %“N
fﬂw?: u;) Reservas/Bookings:
(bebidas nao incluidas / drinks not included +351282 792 217 | restaurante@turiscampo.com

boissons non comprises / ohne Getraenke
inbegriffen / drankjes niet inbegrepen)

VA incluido / VAT included
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